
Rikki, Suteki Da Ne
&lt;/lyrics&gt;

{{Translation|Japanese}}
==Romanized Japanese==
&lt;lyrics&gt;
kaze ga yoseta kotoba ni
oyoida kokoro
kumo ga hakobu ashita ni
hazunda koe

tsuki ga yureru kagami ni
furueta kokoro
hoshi ga nagarekoboreta
yawarakai namida

suteki da ne
futari te wo toriaruketa nara
ikitai yo
KIMI no machi ie ude no naka

sono mune
karada azuke
yoi ni magire
yumemiru

kaze wa tomari kotoba wa
yasashii maboroshi
kumo wa yabure ashita wa
tooku no koe

tsuki ga nijimu kagami wo
nagareta kokoro
hoshi ga yurete  koboreta
kakusenai namida

suteki da ne
futari te wo tooriaruketa nara
ikitai yo
KIMI no machi ie ude no naka

sono kao
sotto furete
asa ni tokeru
yumemiru
&lt;/lyrics&gt;

|
==English Translation==
&lt;lyrics&gt;
In words gathered by wind
(My)heart swam
To tomorrow carried on clouds
(My)voice excited

To mirror where moon sways
(My)heart trembled
Stars, overflowing, that spill
Soft tear

Isn't it wonderful?
If we could walk holding hands
I want to go to
Your town, home, in your arms



On your chest
(My)body in clasp
Disappeared in night
I dreamed of

Wind halted, the words are
Gentle illusion
The tomorrow torn by clouds
Distant voice

To mirror blurred moon (on the water)
(My)heart flow
Stars that shook and spill
Tears that cannot be hidden

Isn't it wonderful?
If we could walk holding hands
I want to go to
Your town, home, in your arms

Your face
(I) softly touch
Dissolved in morning
I dreamed of
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